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1. FUNKCJE | WEASCIWOSCI

Radiostacja CRT MICRON ma solidng obudowe i stabilno$¢, zaawansowane i
niezawodne funkcje, doskonate i wartosciowe. To radio amatorskie zostato
specjalnie zaprojektowane dla kierowcow i jest zgodne z filozofig innowacji i
praktycznosci. Wiecej funkcji w nastepujgcy sposoéb:

¢ Zastosuj doskonaty materiat, lepszg technologie i wysokiej jakosci grzejnik,
aby zapewni¢ stabilng i trwatg prace;

¢ Obracany o 180 stopni ekran TFT LCD;

¢ Zintegrowany korpus ze stopu chronigcy przed promieniowaniem cieplnym;
¢ Tryb amatorski i tryb profesjonalny dla réznych wymagan operacyjnych;

¢ Programowanie przyciskéw

¢ Oddzielne ustawienie szerokosci pasma dla kazdego kanatu, Szerokie 25K,
Srednie pasmo 20K, Waskopasmowe 12,5K;

¢ 200 programowalnych kanatéw pamieci, identyfikowanych poprzez nazwy
edycyjne;

+CTCSS, DCS, DTMF, ustawienia 5Tone dla kazdego kanatu,
odrzucanie dodatkowych wywotan z innych radiotelefonéw;
+R6zne funkcje skanowania, w tym funkcja skanowania CTCSS/DCS;

¢ Inteligentna kontrola menu i kontrola programowania PC;

¢ Zabezpieczenie poziomu napiecia;

+ sterowanie LCD bez jasnosci;

¢ Funkcja automatycznego uruchamiania;

¢ Funkcja blokady klawiszy jednostki gtéwnej i mikrofonu.

¢ 5-tonowy alarm dla transferu danych, alarmu, wszystkich potaczen, ANI,
zdalnej blokady, zdalnego budzenia

¢+ DTMF-ANI lub 5Tone-ANI do automatycznego rozpoznawania potgczen.
¢ Scrambler (opcjonalnie)
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2. AKCESORIUM

2.1 Standardowe akcesoria

) Kabel zasilajgcy DC
Radio Mikrofon Wsparcie

@) o= O

Sruby Bezpiecznik (10A 250V) instrukcja

2.2 Akcesoria opcjonalne

Kabel do komputera Glosnik zewnetrzny

Zrédio pradu Oprogramowanie do programowania Antena samochodowa

__
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3. INSTALACJA

3.1 Instalacja mobilna

Aby zainstalowa¢ nadajnik-odbiornik, wybierz bezpieczne i dogodne miejsce wewnatrz
pojazdu, ktére zminimalizuje zagrozenie dla pasazerow i Ciebie, gdy pojazd jest w ruchu.
Rozwaz zainstalowanie urzgdzenia w odpowiedniej pozycji, tak aby kolana lub stopy nie
uderzaty w nie podczas nagtego hamowania pojazdu. Sprobuj wybraé dobrze
wentylowane miejsce, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego.

1. Zamontowa¢ wspornik montazowy w pojezdzie za pomocg dostarczonych wkretéw
samogwintujgcych (2 szt.) i ptaskich podktadek (2 szt.).

Karoseria

Uszczelka (M5)
Sruba
(M5x20mm)

Wspornik montazowy

y/arNe)
=S

2. Ustaw transceiver, a nastepnie wtoz i dokre¢ dotgczone $ruby szesciokatne SEMS.

+ Doktadnie sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone, aby zapobiec poluzowaniu
uchwytu lub nadajnika-odbiornika przez drgania pojazdu.

3.2 Podtaczenie kabla zasilania pradem statym

<}) » Zlokalizuj ztgcze wejéciowe zasilania jak najblizej stacji.
NOTE

3.2.1 Operacja mobilna

Akumulator pojazdu musi mie¢ moc znamionowg 12 V. Nigdy nie podtgczaj
radiotelefonu do akumulatora 24 V. Upewnij sie, ze uzywasz akumulatora
samochodowego 12 V, ktéry ma wystarczajgcg pojemnosé prgdowa. Jesli prad
dostarczany do transceivera jest niewystarczajacy, podczas transmisji wyswietlacz
moze zgasnac¢ lub moc wyjsciowa nadawania moze nadmiernie spas¢.

__
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1. Poprowadz kabel zasilania pradem statym dostarczony z radiotelefonem bezposrednio
do zaciskéw akumulatora pojazdu, uzywajgc najkrétszej drogi od transceivera.

¢ Zalecamy, aby nie uzywac¢ gniazda zapalniczki samochodowej, poniewaz niektoére
gniazda zapalniczki powodujg niedopuszczalny spadek napigcia.

+ Kabel musi by¢ zaizolowany na catej dtugosci, aby chroni¢ go przed cieptem, wilgocig i
wtornym (wysokim napieciem) uktadem/przewodami zaptonowymi silnika.

2. Po zainstalowaniu kabla, aby unikng¢ ryzyka zawilgocenia, uzyj ztgcza odpornego na
ciepto do potgczenia ze skrzynkg bezpiecznikéw. Nie zapomnij wzmocnié¢ catego kabla.
3. Aby unikng¢ ryzyka zwarcia, nalezy przerwac¢ potaczenie z ujemnym (-) akumulatora, a
nastepnie podtaczy¢ do radia.

4. Potwierdz prawidtowg polaryzacje potgczen, a nastepnie podtacz kabel zasilajgcy do
zaciskow akumulatora; czerwony tgczy sie z dodatnim (+) zaciskiem, a czarny taczy sie z
ujemnym (-) zaciskiem.

+ Wykorzystaj catg dlugos¢ kabla bez obcinania nadmiaru, nawet jesli kabel jest duzszy
niz to konieczne. W szczegodlnosci nigdy nie wyjmuj uchwytéw bezpiecznikéw z kabla.

5. Ponownie podtgcz kabel odtaczony od zacisku ujemnego.
6. Podtgcz kabel zasilania prgdem statym do ztgcza zasilania radiotelefonu.

+ Mocno $cisnij ztgcza, az ustyszysz kliknigcie blokujgce.

3.2.2 Eksploatacja stacji stacjonarnej

Aby uzywac tego transceivera do pracy w stacji stacjonarnej, bedziesz
potrzebowac¢ osobnego zasilacza 13,8 V DC (brak w zestawie), zasilacza (QRP-01)
jako akcesoriow opcjonalnych. Aby je kupi¢, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca.

Zalecana wydajnos$¢ pradowa zasilacza to 12A.

1. Podtgcz kabel zasilajgcy pradu statego do regulowanego zasilacza pradu statego i
upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa. (Czerwony: dodatni, czarny: ujemny).

+ Nie podtaczaj radiotelefonu bezposrednio do gniazdka AC.

+ Uzyj dostarczonego kabla zasilajgcego DC, aby podtgczyé¢ radiotelefon do
regulowanego zrodta zasilania.

+ Nie zastepuj kabla przewodami o mniejszej srednicy.

__



Zrédfo zasilania (QRP-01)

» 2. Podfgcz ztgcze zasilania DC radiotelefonu do ztgcza p kabla zasilania DC. e
¢ Mocno Scisnij ztgcza, az ustyszysz kliknigcie blokujgce.

;ﬁ;)E » Przed podtgczeniem zasilacza pragdu statego do radiotelefonu nalezy
wytgczy¢ radiotelefon i zasilacz pragdu statego.
» Nie podtgczaj zasilacza prgdu stateqo do gniazda prgdu zmiennego, dopoki
nie wykonasz wszystkich potgczen.

3.2.3 Wymiana bezpiecznikéw

Jesli przepali sie bezpiecznik, okresl przyczyne, a nastepnie usun problem. Po rozwigzaniu
problemu wymien bezpiecznik. Jesli nowo zainstalowane bezpieczniki nadal si¢
przepalaja, odtgcz przewdd zasilajacy i skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg CRT
lub autoryzowanym centrum serwisowym CRT w celu uzyskania pomocy.

Bezpieczna lokalizacja Natezenie bezpieczenstyva
Radio 10A

Kabel zasilajgcy 10A
pradu statego

Uzywaj tylko bezpiecznikdw okreslonego typu i wartosci znamionowej, w
przeciwnym razie radio moze ulec uszkodzeniu.

EGD » : T : - E . : . . .

transceivera w takich warunkach.
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3.3 Podlaczenie anteny

Przed uzyciem zainstaluj wydajng i dobrze skalibrowang anteng. Powodzenie Twojej
instalacji bedzie w duzej mierze zaleze¢ od rodzaju anteny i jej prawidtowej instalacji.
Transceiver moze dawa¢ doskonate wyniki, jesli zwréci sie szczegdlng uwage na system
antenowy i jego instalacje. Uzyj anteny o impedancji 50 Ohm i niskostratnej
koncentrycznej linii zasilajgcej, ktéra ma impedancje charakterystyczng 50 Ohm, aby
dopasowac impedancje wejsciowg transceivera. Podtaczenie anteny do radiotelefonu za
pomoca linii elektroenergetycznych o impedanciji innej niz 50Y zmniejsza wydajnosé
systemu antenowego i moze powodowac zakidcenia w dziataniu znajdujgcych sie w
poblizu odbiornikéw telewizyjnych, radiowych i innych urzadzen elektronicznych.

<}) » Nadawanie bez uprzednieqgo podfaczenia anteny lub innego odpowiedniego
NOTE  obcigzenia moze spowodowac uszkodzenie radiotelefonu. Zawsze podigczaj
antene do transceivera przed nadawaniem.
» Wszystkie stacje stacjonarne muszg by¢ wyposazone w piorunochron, aby

zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem i uszkodzenia radiotelefonu.

Mozliwe lokalizacje anten w samochodzie sg pokazane w nastepujacy sposéb:

3.4 Potaczenia akcesoriow

3.4.1 Gtosnik zewnetrzny

Jesli planujesz uzy¢ gtosnika zewnetrznego, wybierz gtosnik o impedancji 8 oméw.
Gniazdo gtosnika zewnetrznego obstuguje gniazdo monofoniczne 3,5 mm (1/8") (2-
przewodowe).

}) » Zewnetrzny gtosnik przyjmuje podwaoijny port BTL, nalezy uwazac na metode

NOTE  hotgczenia. Glosnika nie mozna podigczyé do uziemienia, w przeciwnym razie
gtosnik ulegnie uszkodzeniu. Nieprawidtowy tryb potaczenia, jak na ponizszym
obrazku.

_@_
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CRT MS 120E

Impamantare

3.4.2 Mikrofon

Do komunikacji gtosowej podtgcz mikrofon wyposazony w 8-stykowe gniazdo modutowe
do gniazda modutowego z przodu jednostki gtéwnej. Mocno docisnij wtyczke, az
ustyszysz klikniecie blokujace.
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4.1 Przedni panel ®
&
@
< J
@—, V)
©)
MIC )
9
@
NO. Klucz Funkcje
1 On/Off/Mute
2 Programowalny klucz
3 Programowalny klucz
4 Programowalny klucz
5 Programowalny klucz
6 Programowalny klucz
7 Programowalny klucz
8 Klawisz funkcyjny/klawisz grupy funkcyjnej
9 MIC Mikrofon RJ45
10 (@) Przelacznik kanatéw/przycisk/blokada klawiszy
1 ekran LCD | Pokazuje ustawienie kanatu/czgstotliwosci/funkciji

4.2 Tylny panel

Q



NO. Klucz Funkcje
1 Ztgcze UHF SO239 Podtgcz antene 50 oméw
2 Zigcze gtosnika 3.5 Podtacz opcjonalny gtosnik zewnetrzny CRT MS 120E
Kabel zasilajacy Podiacz standardowy przewdd zasilajgcy pradu statego

4.3 Wyswietlacz
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NO. | Funkcje
1 Wyswietla funkcje niestandardowg po nacisnieciu klawisza P1
2 | Wyswietla funkcje niestandardowg po nacis$nieciu klawisza P2
3 | Wyswietla funkcje niestandardowg po nacisnieciu klawisza P3
4 | Wyswietla funkcje niestandardowg po nacis$nieciu klawisza P4
5 | Wyswietla funkcje niestandardowa po nacisnieciu klawisza P5
6 | Wyswietla funkcje niestandardowg po nacisnieciu klawisza P6
7 | Wyswietla stan gtéwnego kanatu TX lub RX
8 | Wyswietlany, gdy wigczona jest funkcja automatycznego wytgczania
9 | Wyswietla site pola gtbwnego kanatu
10 | Wyswietla numer gtéwnego kanatu w trybie kanatu
11 | Pokazuje, kiedy przepustowos$¢ jest ustawiona dla kanatu gtéwnego
12 | Wyswietlany, gdy gtéwny kanat jest ustawiony na CTCSS/DCS
13 | Wyswietlany, gdy wiaczona jest funkcja odwracania kanatu gtéwnego
14 | Wyswietlany, gdy wiaczona jest funkcja kompensacji kanatu gtéwnego
15 | Wyswietlany, gdy kanat gtéwny znajduje si¢ na liscie skanowania
16 | Wyswietla czestotliwo$¢ lub nazwe gtdwnego kanatu
17 | Pokazuje numer podkanatu w trybie kanatu
18 | Wyswietlane po ustawieniu przepustowosci kanatu podrzednego
19 | Wyswietlany, gdy biezacy kanat podrzedny jest ustawiony na CTCSS/DCS
20 | Wyswietlany, gdy funkcja odwracania kanatéw podrzednych jest wigczona
21 | Wyswietlany, gdy funkcja kompensacji kanatu podrzednego jest witgczona
22 | Wyswietlany, gdy kanat podrzedny odbiera sygnat
23 | Wyswietla nazwe czestotliwosci lub podkanatu
24 | Wyswietla site sygnatu kanatu podrzednego
25 | Wyswietla napiecie i ustawienie menu

_@_



4.4 Mikrofon
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NO. Klucz Funkcje
1 UP Zwigksz czestotliwo$¢, numer kanatu lub warto$¢ ustawienia
2 DOWN Zmniejsz czgstotliwo$¢, numer kanatu lub warto$¢ ustawienia
3 PTT Nacisnij klawisz PTT (Push-TO-Talk), aby nadawa¢
4 Klawisze numeryczneWejscie czestotliwosci VFO lub wybieranie DTMF itp.
5 Pasmo A/B Wybierz lewy pas lub prawy pas jako gtéwny pas
6 Wskaznik pasa ruchy Swieci sie kontrolka giéwnego pasa
7 Wskaznik TX/RX | Jasnozielony podczas odbioru, Jasnoczerwony podczas transmig
8 MIC Porozmawiaj tutaj podczas transmisji
9 glosnik gg)(/) szgsﬂ;ﬂigsz gtosnik w bazie, mozesz stysze¢ rozmowe z

Schemat ztgcza MIC (widol

k ztgcza od przodu)

—
1

Key Pad Serial Data
—@+5V

—® DOWN

—®up

—@® MIC GND

@ MiC

—@PTT

—®GND

L
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5. SPOSOB DZIALANIA Cld]
STACJ AMATORSKA LUB STACJA

W zaieznosci od praktycznego zastosowania radiotelefon mozna ustawi¢ jako amatorskie
urzgdzenie nadawczo-odbiorcze lub kanatowe urzadzenie nadawczo-odbiorcze.
Dostepne jest rowniez 2-poziomowe menu operacyjne do ustawiania funkcji zgodnie z
potrzebami. Jest to tatwe i wygodne. FUNC MENU stuzy do ustawiania funkc;ji tta, CHAN
MENU stuzy do ustawiania funkcji kanatu, menu MINI KEY do automatycznego
ustawiania klucza definicji, HAND KEY do ustawiania klucza definicji mikrofonu.

1.Tryb pracy:
A. Poprzez programowanie oprogramowania: W menu ,Ustawienia ogoélne”
oprogramowania komputerowego wybierz ,, Tryb wysSwietlania”, aby wybrac tryb
amatorskiego nadajnika-odbiornika lub tryb nadajnika-odbiornika kanatu.
B. Poprzez konfiguracje reczna: Patrz , Tryb wy$wietlania” na stronie 16
2.Tryb stacji amatorskiej:

Z wyjatkiem ustawienia trybu ,CH”, inne rozwazatly tryb amatorskiego
urzgdzenia nadawczo-odbiorczego. W tym trybie nacisnij odpowiedni
klawisz V/IM PX, aby przetagczaé sie miedzy trybem kanatu a trybem

VFO.
A. Tryb czestotliwosci + kanatu: Po ustawieniu wyswietlacza jako ,FRQ”

wchodzi on w tryb czestotliwosci + kanatu, uzytkownik moze
tymczasowo skorzysta¢ z nowego ustawienia operacji kanatu i operacji
skrétu. Gdy radio zostanie wytaczone lub przetgczone na inny kanat,
ustawienie tymczasowe zostanie wyczyszczone i przywrécone zostang
oryginalne ustawienia. (Jak na zdjeciu 1)

B. Tryb kanatu + plakietki: Gdy wyswietlacz jest ustawiony jako ,NM”,
wchodzi w tryb kanatu + plakietki. W tym trybie wy$wietla odpowiednig
nazwe kanatu, gdy biezgcy kanat jest edytowany z nazwg. W
przeciwnym razie pokaze czestotliwos¢ + kanat. Jego operacje sa takie

[©
101
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same jak w trybie czestotliwo$¢ + kanat. (Jak na zdjeciu 2) 145_

C. Tryb VFO (tryb czestotliwosci): Ten tryb pokazuje tylko czestotliwos¢ mil

na wyswietlaczu. Operacja skrétu i ustawienie kanatu zostang

zmienione i zapisane na state jako najnowsza wartos¢. Po wytaczeniu

radia lub zmianie na nowg czestotliwos¢ VFO, ostatnie ustawienie

pozostaje do nastepnej zmiany. (Jak na zdjeciu 3) e

3. Kanat modéw:
Gdy tryb wyswietlania jest ustawiony na ,CH”, wchodzi w tryb kanatu
nadawczo-odbiorczego. Jesli istnieje odpowiednia nazwa dla
biezacego kanatu, na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlona
nazwa biezgcego kanatu, w przeciwnym razie numer biezacego
kanatu. (jak na zdjeciu 4)

<} » Jesli transceiver jest zaprogramowany jako kanatowy tryb transceivera i
NOTE  zablokowany, nie mozna powrécic do amatorskiego trybu transceivera przez
reczne sterowanie z ustawier ogolnych.

4. W dowolnym trybie ustawienia FUNC MENU mozna zmieni¢ i zapisac.

(pic4)

— (1) —
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6. PODSTAWOWE OPER

6.1 Zasilanie wiacz / wytacz

1. ON: w stanie Off nacisnij (&), ekran wyswietla "WELCOME"
dupa 2 sec. afiseaza canalul sau frecventa curenta.
2. Wylgczanie: W stanie wigczonym nacisnij , ekran wyséwietla"CLOSING",

6.2 Regulacja gtosnosci

» 1. W trybie gotowoSci nacisnij krotko przycisk [PX] zaprogramowany jako
sterowanie gto$noscig, na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,VOL:XX", a nastepnie
obréc przetgcznik kanatow, aby wyrequlowac poziom gto$nosci.
2. W trybie czuwania nacisnij krétko, aby wytgczy¢ gtosnik, wyswietlacz LCD

3 LAUDIO:MT”, ponownie nacisnij krétko, aby powréci¢ do ostatniego poziomu

NoTE gfosnoSci.
» Podczas komunikacji poziom gto$no$ci mozna requlowac doktadniej.

6.3 Regulacja czestotliwosci

1. Za pomocg pokretta kanatu: w trybie VFO obré¢ pokretto kanatu, aby wyregulowac
czestotliwos¢, nacisnij pokretto kanatu, odpowiedni znak zacznie miga¢, a nastepnie
obroc¢ pokretto kanatu, aby dostosowaé czestotliwos¢ zgodnie z wielkoscig kroku 1K,
iOK, 100K, 1Mz lub 10 MHz.

NOTE » » Klawisz mikrofonu [UPI/[DOWN] moze rdwniez requlowac czestotliwo$c, kazde
nacisniecie przesuwa o jeden krok. Przytrzymanie klawisza [DOWN] moze
zmniejszy¢ rozmiar o jeden krok. jesli pokretto kanatu jest zaprogramowane jako

funkcja VOL,_uzytkownicy muszg nacisngc przycisk PX. kiory jest zaprogramowany
jako funkcja FR dy na wyswietlaczu LCD pojawi sie .VFO FREQ” obro¢ pokretto

kanatu, aby wyrequlowac czestotliwosc.

2. Klawiszem numerycznym: W trybie VFO mozesz wprowadzi¢ zgdang czestotliwos¢ za
pomoca klawisza numerycznego mikrofonu. Na przyktad, jesli chcesz 145,125 MHz, po
prostu nacisnij klawisze 1, 4, 5, 1, 2, 5, jesli chcesz 145 MHz, po prostu naciénij 1, 4, 5.
Wejscie jest nieprawidtowe, jesli czestotliwos¢ jest poza zakresem.

6.4 Strojenie kanatéw

1. Dostosuj kanat za pomocg przetgcznika kanatu: w trybie kanatu obr6é pokretto kanatu,
aby wyregulowac kanat, klawisz [UP)/[DOWN] w mikrofonie moze réwniez dostosowaé
ﬁléwny kanat.

NOTE 5, |Jesli jest pusty kanat _radio przeskoczy do nastepnego kanatu. Je$li pokretto
kanatu jest zaprogramowane jako funkcja VOL, _uzytkownicy muszg nacisngé
przycisk PX, ktory jest zaprogramowany jako funkcja CH, gdy na wySwietlaczu LCD
pojawi sie ,CH XX". obroc pokretto kanatu, aby dostosowac kanat.

2. Za pomoca klawiszy numerycznych: W trybie CH mozna wprowadzi¢ zgdany kanat za
pomoca wejscia mikrofonowego 3 cyfry (001-200), 001 reprezentuje kanat 1, 200
reprezentuje kanat 200. Jesli kanat wejsciowy jest pusty, radio zgtos btad i wré¢ do

ostatniego kanatu.
— —




6.5 Recepcja

Gdy wywotywany jest obstugiwany kanat, ekran pokazuje czerwony RX i site
pola, dzigki czemu mozna ustysze¢ wywotanie.

=}) »_Gdy ikona RX i natezenie pola migajg, ale nie stycha¢ zadnego potgczenia, oznacza
NOTE o Ze biezgcy kanat odbiera odpowiednig nosng, ale nie odpowiedni sygnat. Patrz
KOD CTCSS/DCS Ilub Konfiqurowanie sygnalizacji opcjonalnej na stronie 14).

6.6 Emisja

Przytrzymaj [PTT] i méw do mikrofonu. radio zaczyna nadawaé, ekran pokazuje
czerwony TX i site pola. Trzymaj mikrofon w odlegtosci okoto 2,5-5,0 cm od ust i méw do
mikrofonu normalnym gtosem, aby uzyska¢ najlepszg barwe.

«})» Transmisja dostepna tylko na kanale gtéwnym.
NOTE

6.7 Przetaczanie miedzy kanatem giéwnym a kanatem podrzednym

To radio dziata na jednym kanale podwdjnego zegara, w trybie czuwania, czestotliwosé
na gorze to kanat gtéwny, a dolna to kanat drugorzedny, transmisja jest dostepna tylko na
kanale gtownym.

1. Naci$nij krotko [FUNC], aby przetaczy¢ grupe funkcyjng, wybierz przycisk [PX]
zdefiniowany jako funkcja A/B.

2. Nacisnij krétko przycisk [PX] zdefiniowany jako funkcja A/B, a nastepnie naci$nij ten
klawisz kilka razy lub obro¢ pokretto kanatu, aby przetgczyé¢ kanat gtowny i kanat
podrzedny, wyswietlacz LCD Gitéwny: XX.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [PUSH] lub [FUNC], aby zapisa¢ i wyj$¢, lub poczekaj
10 sekund, radio zapisze ustawienie i wyjdzie.

6.8 Przetaczanie miedzy trybem VFO a trybem kanatu

1. Nacisnij krotko [FUNC], aby przetaczy¢ pomigdzy grupami funkcji, wybierz przycisk
[PX] zdefiniowany jako funkcja V/M.

2. Krotko nacisnij przycisk [PX] zdefiniowany jako funkcja V/M, a nastepnie nacisnij ten
klawisz ponownie lub obro¢ pokretto kanatéw, aby przetaczy¢ kanat gtdwny i kanat
podrzedny, wyswietlacz LCD V/M:XX.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [PUSH] lub [FUNC], aby zapisa¢ i wyjs¢, lub poczekaj
10 sekund, radio zapisze ustawienie i wyjdzie.

6.9 Edytuj kanat

1. W trybie VFO obré¢ pokretto kanatéw lub klawisze [UP)/[DOWN] na mikrofonie, aby
wyregulowac czegstotliwosc¢.

2. Nacisnij krétko [FUNC], aby przetaczy¢ grupe funkcji, wybierz przycisk [PX]
zdefiniowany jako funkcja CDT. Naci$nij klawisz [PX] zdefiniowany jako funkcja CDT,
aby ustawi¢ kod CTCSS/DCS. obré¢ pokretto kanatu lub przycisk [UP)/[DOWN] na
mikrofonie, aby wybra¢ kod CTCSS/DCS.

3. Nacisnij dtugo przycisk [FUNC], aby wej$¢ do menu ustawien kanatu i wybrac
zgdane ustawienie.

4. Nacisnij krotko przycisk [FUNC], aby przetgczy¢ grupe funkcyjng, nacisnij dtugo
przycisk [PX] zdefiniowany jako VIM L
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dziata do momentu, az numer kanatu zacznie migaé, jesli numer kanatu jest
czerwony, oznacza to, ze aktualny kanat jest wazny, jesli numer kanatu jest zielony,
oznacza to, ze biezacy kanat jest pusty.
5. Obroé pokretto kanatéw lub klawisz mikrofonu [UP]/[DOWN], aby wybra¢ numer
kanatu do zapisania.
6. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [PX] zdefiniowany jako funkcja V/M, aby potwierdzi¢ i
zapisac kanat, numer kanatu wylgczy lampe btyskowg i radio wyda sygnat
dzwiekowy, kanat zostat pomysinie zapisany.

6.10 Usun kanat

1. W trybie kanatéw obré¢ pokretto kanatéw lub klawisz mikrofonu [UP)/[DOWN], aby
wybrac niepozadany kanat.

2. Krétko nacisnij klawisz [FUNC], aby przetgczy¢ grupe funkcyjna, wybierz klawisz [PX]
zdefiniowany jako funkcja V/M, nacisnij ten klawisz razem z klawiszem [FUNC] przez 2
sekundy, biezacy kanat zostanie usuniety i automatycznie sie przetgczy do nastepnego
kanatu.

6.11 Konfiguracja kodowania i dekodowania CTCSS/DCS

1. Nacisnij krotko [FUNC], aby przetgczy¢ grupe funkcyjna, wybierz klawisz [PX]
zdefiniowany przez funkcje ¢ CDT.

2. Nacisénij krotko PX zdefiniowany jako funkcja CDT, a nastepnie kilkakrotnie naci$nij
ten klawisz, aby ustawic biezgcy kanat, jesli uzywasz kodowania i dekodowania CTCSS/

DCS.
3. Gdy wyswietlacz LCD wyswietli: RCDT:XXX, obré¢ pokretto kanatow lub nacisnij

klawisz [GORAJ/[DOt] mikrofonu, aby wybraé, czy dodaé kod CTCSS/DCS do
biezgcego kanatu. Nacis$nij przycisk [PUSH], a nastepnie obréc pokretto kanatu lub
nacisnij przycisk [UPJ/[DOWN] mikrofonu, aby wybrac¢ zgdane kodowanie CTCSS/DCS.
4. Gdy wyswietlacz LCD wyswietli: TCDT:XXX, obré¢ pokretto kanatéw lub nacisni
przycisk [UP]/[DOWN] mikrofonu, aby wybrac, czy doda¢ dekodowanie CTCSS/DCS do
biezgcego kanatu. Naci$nij [PUSH], a nastepnie obré¢ pokretto kanatu lub nacisnij
przycisk [UPJ/[DOWN] mikrofonu, aby wybrac¢ zgdane dekodowanie CTCSS/DCS.

5. CTCSS: 62,5-254,1 Hz plus samodzielnie zdefiniowana grupa. fgcznie 52 grupy.
DCS: 000N-7771 tgcznie 1024 grup.

N to kod dodatni, I to kod odwrotny.

Nacisnij przycisk FUNC, aby wybrac kod dodatni lub odwrotny.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [PUSH] lub [FUNC], aby zapisac i wyjsc, lub poczekaj 1
sekunde, radio automatycznie zapisze ustawienie i wyjdzie.

E(D/V Irybie kanatowym uzytkownik moze tymczasowo korzystac z tej operacji. Po wytgczeniu

NO
Tadia lub przetgczeniu na inny kanat ustawienie tymczasowe zostanie usuniete. Je$li
ustawienie kanatu jest zaprogramowane jako wazne, ustawienie tymczasowe pozostanie
wazne do nastepnej zmiany, wytgczenia radia lub przetgczenia na inny kanat, ustawienie
tymczasowe nie ulegnie zmianie.

__
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6.12 Skan CTCSS

W trybie kanatowym lub VFO nacisnij krétko [FUNC], aby przetgczy¢ grupe funkcyjna,
wybierz klawisz [PX] zdefiniowany jako funkcja CDT. nacisnij krotko ten klawisz, aby
wprowadzi¢ ustawienie kodu CTCSS. gdy wyswietlacz LCD wyswietla CTC, nacisnij
diugo ten klawisz, aby wejs¢ do skanowania CTCSS. obro¢ pokretto kanatéw lub nacisnij
klawisz mikrofonu [UP)/[DOWN], aby zmieni¢ kierunek skanowania. Po znalezieniu
pasujgcego sygnatu CTCSS zatrzyma sie na 5 sekund, a nastepnie skanuje ponownie,
krétko nacisnij dowolny klawisz, aby wyjs¢ ze skanowania CTCSS.

6.13 Skan DCS

W trybie kanatowym lub VFO naci$nij krétko [FUNC], aby przetaczy¢ grupe funkcyjna,
wybierz klawisz [PX] zdefiniowany jako funkcja CDT. nacisnij krétko ten przycisk, aby
przej$¢ do ustawien kodu DCS. Gdy wyswietlacz LCD pokazuje DCS, nacisnij i
przytrzymaj ten przycisk, aby wejs¢ do skanowania DCS, obré¢ pokretto kanatéw lub
nacisnij przycisk [UP]J/[DOWN] mikrofonu, aby zmieni¢ kierunek skanowania. Po
znalezieniu pasujgcego sygnatu DCS zatrzyma sie na 5 sekund, a nastepnie skanuje
ponownie, nacisnij dowolny klawisz, aby wyj$¢ ze skanowania DCS

634 Skanowanie czestotliwosci/kanatow

Skanowanie czestotliwosci

W trybie czestotliwosci (VFO) funkcja ta jest przeznaczona do monitorowania
sygnatu wszystkich punktéw czestotliwosci w ramach kazdego kroku.

1. W trybie VFO naci$nij krotko klawisz [FUNC], aby przetaczy¢ grupe funkcyjna,
wybierz klawisz [PX] zdefiniowany jako funkcja SCN.

2. Nacisnij krotko przycisk [PX] zdefiniowany jako funkcja SCN, aby rozpoczg¢
skanowanie czegstotliwosci, wyswietlacz LCD "S".

3. Obro¢ pokretto kanatow lub nacisnij przycisk [UP/[DOWN] mikrofonu, aby zmienic¢
kierunek skanowania.

4. Obrdé¢ pokretto kanatéw lub nacisnij dowolny klawisz z wyjgtkiem przycisku [UP)/
[DOWN] mikrofonu, aby wyjsc.

Skanowanie kanatéw

W trybie kanatowym ta funkcja stuzy do monitorowania sygnatu ze

wszystkich kanatow.

1. W trybie kanatu nacisnij przycisk [FUNC], aby przetaczy¢ grupe funkcyjng, wybierz
przycisk [PX] zdefiniowany jako funkcja SCN.

2. Nacisnij krétko przycisk [PX] zdefiniowany jako funkcja SCN, aby rozpoczg¢
skanowanie kanatow, wyswietlacz LCD: S.

3. Obro¢ pokretto kanatéw lub nacisnij przycisk [UPJ/[DOWN] mikrofonu, aby zmieni¢
kierunek skanowania.

4. Obré¢ pokretto kanatéw lub naci$nij dowolny klawisz z wyjatkiem przycisku [UP)/
[DOWN] mikrofonu, aby wyjs¢.

6.15 Dodaj/Usun ze skanowania

W trybie kanatu nacisnij przycisk [FUNC], aby przetgczy¢ grupe funkcyjna, wybierz
przycisk [PX] zdefiniowany jako funkcja SCN. Przytrzymaj ten przycisk, aby dodac¢ lub
usungc z listy skanowania.
1. Gdy wyswietlacz LCD pokazuje: S, biezgcy kanat znajduje sie na liscie skanowania.
2. Gdy wyswietlacz LCD nie pokazuje: S, biezgcy kanat nie znajduje sie na liscie

skanowania. _— —
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6.16 Squelch off/ Squelch off chwilowy

Klawisz [PX] zdefiniowany jako funkcja MON, moze monitorowac¢ staby sygnat.

1. Naci$nij klawisz [FUNC], aby przetaczy¢ grupe funkcyjng, wybierz klawisz [PX]
zdefiniowany jako funkcja MON.

2. Krétko nacisnij klawisz [PX] zdefiniowany jako funkcja MON, aby zatrzymac¢ blokade
szumoéw/chwilowg blokade szuméw, na wyswietlaczu LCD pojawi sie czerwona ikona
SRX.

Wytaczenie blokady szuméw: Naci$nij przycisk [PX] zdefiniowany jako MON, aby
wytgczy¢ blokade szumoéw, nacisnij przycisk [MON], aby wznowi¢ blokade szumow.
Chwilowa blokada szuméw: Przytrzymaj przycisk [PX] zdefiniowany jako MON, aby
wytgczyc¢ blokade szumoéw, zwolnij przycisk [MON], aby wznowi¢ blokade szumdw.

Powyzsze funkcje muszg byé ustawione w oprogramowaniu do programowania

6.17 BLOKADA KLUCZA

Aby unikng¢ niezamierzonego dziatania, ta funkcja zablokuje klawisze z wyjgtkiem
[PTT], [PUSH](&] .

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [PUSH], u dotu ekranu LCD pojawi sie komunikat
Blokada klawiszy, co oznacza, ze klawiatura jest zablokowana.

2. Ponownie nacisnij dlugo [PUSH], dolny ekran LCD pokaze: Key Unlock, oznacza to,
ze klawiatura jest odblokowana.

6.18 Emisja DTMF/sygnalizacja 5-tonowa.

Jesli bieza'cy kanat to sygnalizacja DTMF/5TONE, naci$nij i przytrzymaj PTT, a
klawisz GORA przesle wybranag zaprogramowang sygnalizacje

6.19 Czestotliwosé impulséw tonu nadawczego.

Przytrzymanie klawisza PTT i DOWN spowoduje nadawanie wybranej
zaprogramowanej czestotliwosci serii tonow.

6.20 Emisja DTMF przez klawiature mikrofonu

Przytrzymaj PTT, a nastepnie wprowadz sygnalizacje DTMF z klawiatury mikrofonu.

— (1) —
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7. MENU FUNKCJI

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [FUNC], aby wej$¢ do interfejsu SELECT MENU.

2. Nacisnij krotko [P4], [P6] lub obré¢ pokretto kanatéw, aby wybraé liste menu. Krétkie
nacisniecie [P5] moze szybko przewrdcié¢ strone.

3. Nacisnij przycisk [PUSH], aby wej$¢ do ustawien FUNC MENU.

4. Nacisénij krétko [P4], [P6] lub obré¢ pokretto kanatéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie.

7.1 Beep (dzwiek klucza)
1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 01.
2. Nacisnij przycisk [PUSH], wartos¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.
3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie.
Off~5: Dostepnych jest 6 poziomoéw.
Wyt.: Wytacz funkcje BEEP.
4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjsc.

7.2 USTAWIANIE KROKU CZESTOTLIWOSCI

1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 02

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wys$wietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.
3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie.

Catkowity rozmiar kroku 9 dostepnych kanatéw: 2,5K, 5K, 6,25K, 10K, 12,5K, 20K, 25K,
30K i 50K.

4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

7.3 Konfiguracja trybu wyswietlania

To radio ma 3 rozne wyswietlacze: tryb czestotliwosci + kanatu i znacznika nazwy kanatu.
1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 03.

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.

3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie.

FRQ: czestotliwosé + tryb kanatu (tryb amatorskiego transceivera)

CH: Tryb kanatu (profesjonalny tryb nadawczo-odbiorczy)

NM: Tryb kanatu+nazwa+tryb kanatu (tryb amatorskiego nadajnika-odbiornika), jesli kanat
nie ma nazwy, wyswietla tryb Czestotliwo$¢ + kanat, w przeciwnym razie wyswietla nazwe
kanatu (tryb amatorskiego nadajnika-odbiornika).

4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

7.4 Konfiguracja poziomu squelch
Ta funkcja stuzy do ustawienia sity sygnatu RX, wywotanie bedzie styszalne dopiero po
osiggnieciu ustawionego poziomu, w przeciwnym razie radio pozostanie dzwiekowe.
1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 04
2. Nacisnij przycisk [PUSH], wartos¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.
3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie.
Off-9: Lgcznie 10 poziomdw, OFF to najnizszy poziom, blokada szuméw jest wytgczona
4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjsc.

__
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7.5 Ustawianie poziomu gto$snosci

1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 05
2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
Zielony.
3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie
1-36: W sumie dostepnych jest 36 poziomow
4. Nacis$nij przycisk [PUSH] lub klawisz [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢
7.6 Ustawienie hasta

Po wigczeniu tej funkcji nalezy wprowadzi¢ poprawne hasto, po czym transceiver
moze sie wigczyc.
1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 06
2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.
3. Obroé¢ pokretto kanatéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie
WL..: Wigcz funkcje hasta.
WYL.: Wylgcz funkcje hasta
4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢
7.7 Konfigurowanie czasu bezczynnosci skanowania

1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 07.

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.

3. Obré¢ pokretto kanatéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie.

TO: Wstrzymuje na ustawiony czas pauzy podczas wyszukiwania pasujacego
sygnatu, a nastepnie wznawia skanowanie.

CO: Wstrzymuje skanowanie w poszukiwaniu pasujgcego sygnatu i wznawia
skanowanie, gdy sygnat zniknie.

SE: Zatrzymaj raz skanowanie w poszukiwaniu pasujgcego sygnatu.

4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

7.8 Wstrzymaj konfiguracje skanowania

1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 08
2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
Zielony.
3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie
58: Wstrzymaj raz 5s podczas skanowania pasujgcego sygnatu, a nastepnie wznéw
skanowanie 10S: Wstrzymaj raz 10s podczas skanowania pasujacego sygnatu, a
nastepnie wznéw skanowanie 15S: Wstrzymaj raz 15s podczas skanowania
pasujgcego sygnatu, a nastepnie wznéw skanowanie
4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.
7.9 AOP (Automatic power on setup - Automatyczne ustawienie startu)
Gdy wytgczasz AOP, radio musi by¢ wcigniete_® J uruchomié po podtgczeniu do zrédta
zasilania.
1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 09.
2. Nacisnij przycisk [PUSH], wartos¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.
3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie
WL : Wigcz funkcje AOP
WYL.: Reczne wytagczenie
4. Nacis$nij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyj$é.

__
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7.10 Ustawi¢ Dual Watch
1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 10

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.

3. Obroé pokretto kanatéw, aby wybrac¢ zgdane ustawienie

WL..: Wigcz funkcje Dual Watch

WYL.: Wytgcz funkcje Dual Watch

4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjsé.

7.11 Konfiguracja jasnosci podswietlenia
1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 11

2. Nacisnij przycisk [PUSH], wartos¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.

3. Obro¢ pokretto kanatow, aby wybraé brak poziomu jasnosci, dostgpny poziom 1-3.
4. Nacis$nij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjsé.

7.12 TOT(Time Out Timer)

Time-out timer ogranicza czas ciggtej transmisji. Gdy czas transmisji przekroczy
zaprogramowang wartos¢, transmisja zostanie zatrzymana i pojawi sie monit.

1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 12

2. Nacisnij przycisk [PUSH], wartos¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony

3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie.

1-30: zakres 1-30 minut dostepny z 1 minuta/krok

OFF: Wytgcz funkcje TOT

4. Nacis$nij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjsé.

7.13 APO (Automatic Power OFF - automatyczne wytaczanie)

Po wigczeniu APO transceiver automatycznie wytgczy sie po uptywie ustawionego
czasu.

1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 13

2. Nacisnij przycisk [PUSH], wartos¢ menu na wyswietlaczu LCD

zmieni kolor na zielony.

3. Obroé pokretto kanatéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie

30 min: Automatyczne wytgczanie po 30 minutach.

60 min: Automatyczne wytgczanie po 60 minutach.

120 min: Automatyczne wytgczenie po 120 minutach

OFF: Funkcja automatycznego wytgczania jest wylgczona

4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyj$¢
7.14 Czestotliwosé¢ pilota

Ta funkcja stuzy do uruchamiania repeatera. Do wigczenia przemiennika bezczynnosci
potrzebna jest okreslona czestotliwos$é pilota. Jak zwykle nie ma potrzeby ponownego
wysylania czestotliwosci pilota po uruchomieniu przemiennika.

1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 14

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.

3. Obrd¢ pokretto kanatow, aby wybra¢ zadane ustawienie
1000 Hz: czestotliwos¢ pilota 1000 Hz
1450 Hz: czestotliwosc pilota 1450 Hz

g
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1750Hz: Czegstotliwos¢ pilota1750Hz
2100Hz: Czestotliwos¢ pilota 2100Hz

4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub klawisz [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyj$¢. Nacisnij
przycisk PTT+ UP na mikrofonie, aby wysta¢ serie tonéw

7.15 DIR (Ustawianie kierunku wyswietlacza LCD)

1. Wejs¢ do listy MENU FUNKCJI, wybra¢ funkcje nr 15

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
Zielony.

3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie

BLAD: Odwré¢ wyswietlanie

STAN: Normalny wyswietlacz

4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

7.16 Mikrofon glo$snikowy

1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 16

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony

3. Obroé pokretto kanatéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie.

M&H: Wigcz gtéwny gtosnik i gtosnik mikrofonu.

MAIN: Wigcz gtéwny gtosnik.

REKA: Wigcz gtosnik mikrofonu

4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyj$¢

7.17 RTDF ( Inna konfiguracja czestotliwosci RX/TX)

To radio ma inng funkcje czestotliwosci, gdy ta funkcja jest na czestotliwosci na gorze
wyswietlacza LCD to czestotliwos¢ RX, a czestotliwos¢ ujemna to czestotliwo$é TX.
Mozesz przeglada¢ czestotliwo$¢ RX za pomoca klawisza numerycznego na mikrofonie,
mozesz przegladaé czestotliwosé TX za pomoca klawisza A/B na mikrofonie lub klawisza
PX zdefiniowanego jako funkcja A/B.

1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 17.

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.

3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie

WL..: Wigcz funkcje RTDF.

WYL.: Wylacz funkcje RTDF

4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

» Tylko funkcja RTDF moze by¢ aktywowana w trybie VFO.

7.18 Reset

Jesdli radio wydaje sie dziata¢ nieprawidtowo z powodu nieprawidtowej obstugi lub
konfiguracji, ta funkcja bedzie w stanie zresetowa¢ wszystkie ustawienia i kanaty do
domysinych ustawien fabrycznych.

1. Wejdz do listy MENU FUNKCJI, wybierz funkcje nr 18

2. Nacisnij przycisk [PUSH], wartos¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.
3. Obroé¢ pokretto kanatéw, aby wybra¢ zadane ustawienie

WSZYSTKIE: Wszystkie kanaty, przywracanie ustawien funkcji sygnalizacji do ustawien
fabrycznych. OPT: Wszystkie ustawienia menu funkcji wracajg do domysinych ustawien
fabrycznych z wyjgtkiem CHAN MENU.

4. Nacis$nij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyj$¢

__
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8. MENU KANALU

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [FUNC], aby wejs¢ do interfejsu SELECT MENU.

2. Nacisnij krotko klawisz [P4], [P6] lub obré¢ pokretto kanatéw, aby wybraé liste menu.
Krétkie nacisniecie klawisza [P5] moze szybko przewréci¢ strone.a

3. Nacisnij przycisk [PUSH], aby wejs¢ do listy CHAN MENU

4. Nacisnij krotko [P4], [P6] lub obré¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie

8.1 RCDT (Konfiguracja dekodowania CTCSS/DCS)

1. Wejdz w MENU KANAtU, wybierz funkcje nr 1

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.

3. Obréc¢ pokretto kanatow, aby wybrac zgdane ustawienie

WYt: Wytgcz dekodowanie CTCSS/DCS.

CTCSS: Wybierz dekodowanie CTCSS.

DCS: Wybierz dekodowanie DCS.

4. Wybierajgc dekodowanie CTCSS/DCS, nacisnij przycisk [PUSH], aby wej$¢ do
konfiguracji dekodowania CTCSS/DCS, a nastepnie obré¢ pokretto kanatéw, aby
wybra¢ zgdane dekodowanie CTCSS/DCS.

CTCSS: 62,5-254,1 Hz i jedna samodzielnie zdefiniowana grupa, 1gcznie 52 grupy
DCS: 000N-777I, tgcznie 1024 grupy

N to kod dodatni, | to kod odwrotny.

Nacisnij przycisk [FUNC], aby wybrac kod dodatni lub odwrotny

5. Nacisnij przycisk [PUSH] lub klawisz [P3], aby zapisac¢ ustawienia i wyj$¢

» Operacja dekodowania CTCSS/DCS musi by¢ powigzana z konfiquracja trybu
blokady szuméw. (Patrz Konfigurowanie kombinacji sygnalizacji na stronie 21).

8.2 Konfiguracja kodowania CTCSS/DCS

1. Wejdz w MENU KANALU, wybierz funkcje nr 2

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.

3. Obroé¢ pokretto kanatéw, aby wybra¢ zadane ustawienie.

WYL.: Wytgcz kodowanie CTCSS/DCS.

CTCSS: Wybierz kodowanie CTCSS.

DCS: Wybierz kodowanie DCS.

4. Gdy wybierzesz kodowanie CTCSS/DCS, naci$nij przycisk (PUSH), aby wejs¢ do
ustawien kodowania CTCSS/DCS, a nastepnie obro¢ pokretto kanatéw, aby wybrac
zgdane kodowanie CTCSS/DCS. CTCSS: 62,5-254,1 HZ i jedna samodzielnie
zdefiniowana grupa, tacznie 52 grupy DCS: 000N-7771, tgcznie 1024 grupy

N to kod dodatni, | to kod odwrotny.

5. Nacisnij przycisk [PUSH] lub klawisz [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

8.3 Wybér mocyHIGH/MID/LOW

1. Wejdz w MENU KANALU, wybierz funkcje nr 3
2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony

__
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3. Obrd¢ pokretto kanatdow, aby wybra¢ zgdane ustawienie

HI: Wybierz wysoki poziom mocy.

MI: Wybierz $redni poziom mocy.

LO: Wybierz niski poziom mocy.

4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢

8.4 5TENC (5-TONOWY WYBOR KODOWANIA)

1. Wejdz w MENU KANALU, wybierz funkcje nr 4

2. Nacisnij przycisk [PUSH], wartos¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.

3. Obré¢ pokretto kanatéw, aby wybrac zgdane ustawienie

0~99: tgcznie 100 grup 5 kodowari tonowych do wyboru.

:5});)5 4. Nacis$nij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisac ustawienia i wyj$¢. Nazwa i zawarto$¢
grupy brzmien zostang zaprogramowane przez oprogramowanie komputerowe. Jesli
kodowanie 5-tonowe ma nazwe grupy, na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlona tylko
nazwa grupy.

8.5 T-DEC (Dodaj opcjonalne oznakowanie)

Transceiver ten posiada 2 opcjonalne sygnalizacje: DTMF/5Tone. sygnalizacyjne
dziatajg podobnie do sygnalizacji CTCSS/DCS. Gdy odbiornik dodaje opcjonalng
sygnalizacje, dzwonigcy musi nada¢ odpowiednig sygnalizacje. Sygnalizacja DTMF i
5Tone moze by¢ zastosowana do innych zaawansowanych funkcji, takich jak ANI, PTT
ID, wywotanie grupowe, wybrane potgczenie, zdalne ogtuszenie, zdalne wybudzenie itp.

1. Wejdz w MENU KANALU, wybierz funkcje nr 5
2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.
3. Obré¢ pokretto kanatow, aby wybraé zgdane ustawienie
DT: oznacza, Zze dodano sygnalizacje DTMF.
5T: oznacza, ze dodano sygnalizacje DTMF.
OFF: Wytacz opcjonalng sygnalizacje
4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisac¢ ustawienia i wyj$¢
<}) Dziatanie opcjonalnej sygnalizacji musi by¢ powigzane z ustawieniem trybu squelch.
(Patrz Konfigurowanie trybu blokady szumdéw)

8.6 Konfigurowanie kombinacji sygnalizacji
Ta funkcja moze poprawi¢ poziom blokowania sygnatéw niewzglednych.
» 1. Wejdz w MENU KANALU, wybierz funkcje nr 6
2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$§¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni
kolor na zielony.
3. Obré¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie.
SQ: Mozesz ustysze¢ wezwanie, gdy pojawi sie operator obliczen.
CDT: Mozesz ustysze¢ potgczenie, gdy odbierasz pasujgcg nosng i
sygnalizacje CTCSS lub DCS
4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisac¢ ustawienia i wyjsc.

,‘ﬁ% To ustawienie jest wazne tylko po dodaniu sygnalizacji CTCSS/DCS.

__



8.7 Wybér przepustowosci

Wybierz odpowiednig przepustowos¢ zgodnie z réznymi lokalnymi warunkami
1. Wejdz do listy CHAN MENU, wybierz funkcje nr 7
2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.
3. Obroé¢ pokretto kanatéw, aby wybrac¢ zadane ustawienie.
WID: przepustowosé wynosi 25 000 (szerokopasmowy)
MID: przepustowos$¢ wynosi 20 000 (Srodkowe pasmo)
NAR: przepustowos¢ wynosi 12,5 tys. (wgskie pasmo)
4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

8.8 Inwersja czestotliwosci

Po wigczeniu tej funkcji transceiver bedzie mégt komunikowac sie z transceiverem
w tej samej sieci bez przechodzenia przez repeater.
» 1. Wejsc¢ w liste CHAN MENU, wybrac funkcje nr 8
2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.
3. Obréc pokretto kanatéw, aby wybrac zgdane ustawienie.
Wt.: Wigcz funkcje cofania
OFF: Wytgcz funkcje cofania
4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub klawisz [P3], aby zapisa¢ ustawienia i je wykonac

<}d Odwrécenie czestotliwosci jest wigczone, czestotliwosé TX i RX zostang zamienione, a
NOTE sygnalizacja CTCSS lub DCS zostanie zamieniona, jesli istnieje na biezacym kanale.

8.9 Talk Around

» 1. Wejdz w liste CHAN MENU, wybierz funkcje nr 9

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.

3. Obréc pokretto kanatéw, aby wybrac zagdane ustawienie

ON: Wigcz funkcje mowy

OFF: Wytgcz funkcje rozmowy

4. Nacisnij przycisk PUSH lub przycisk P3, aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

::g;)ETa funkcja jest ukryta, gdy wigczona jest funkcja RTDF.

8.10 Tryb przekaznika — ustaw czestotliwos$¢ i kierunek przesuniecia

1. Wejdz w liste CHAN MENU, wybierz funkcje nr 10

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
Zielony.

3. Obroé¢ pokretto kanatéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie, nacisnij klawisz [FUNC],
aby ustawi¢ kierunek kompensac;ji.

-: Minus offset, oznacza czestotliwo$¢ nadawania nizszg niz czestotliwos¢ odbioru.+:
Plus offset, oznacza czestotliwo$¢ nadawania wyzszg niz czestotliwo$¢ odbioru.

__
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WYL: PRZESUNIECIE jest wytaczone.
VHF: dostepna czestotliwos¢ 0 - 38 MHz.
UHF: dostepna czestotliwo$¢ 0 - 90 MHz.
4. 4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

<}) » » Czestotliwos¢ OFFSET jest requlowana zgodnie z ustawieniem wielkoSci kroku.

NOTE T3 funkcja jest ukryta, gdy wigczona jest funkcja RTDF.

8.11 Edycja nazwy kanatu

Po edycji nazwy kanatu, jesli trybem wyswietlania jest nazwa kanatu, radiotelefon
wyswietli edytowana nazwe w tym menu. W przeciwnym razie wyswietli czestotliwos$c.
1. Wejdz w liste CHAN MENU, wybierz funkcje nr 11
2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.
3. Obréé pokretto kanatdw, aby wybraé zgdane ustawienie. Nacisnij [PUSH], aby
potwierdzi¢ i wprowadzi¢ edycje dla nastepnego znaku.
4. Nacisnij przycisk [PUSH] lub [P3], aby zapisac ustawienia i wyjs¢.

ﬁf)t 2. W trybie czestotliwosci (VFQO) lub funkcja RTDF jest aktywna. , ta funkcja zostanie
automatycznie ukryta.

8.12 Busy Channel Lockout

Transmisja z blokada zajetego kanatu jest wytaczona, gdy kanat jest zajety i wcisniesz
[PTT], radio wyemituje dzwiek ostrzegawczy i powrdci do odbioru.

1. Wejdz w liste CHAN MENU, wybierz funkcje nr 12

2. Nacisnij przycisk [PUSH], wartos¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.
3. Obré¢ pokretto kanatéw, aby wybrac zgdane ustawienie.

BU: Zablokuj sygnalizacje zajetosci, transmisja jest wstrzymywana, gdy biezgcy kanat
odbiera pasujgcg no$ng.

RL: Zablokuj sygnalizacje zajetosci, transmisja jest wstrzymywana, gdy prad

kanat odbiera pasujgcg no$ng, ale kod CTCSS/DCS nie jest zgodny. OFF: Blokowanie
zajetych kanatow jest wytgczone. Transmisja jest dozwolona w kazdym stanie odbioru
4. Naciénij przycisk [PUSH] lub klawisz [P3], aby zapisac ustawienia..

8.13 TX OFF

Wejdz do listy CHAN MENU, wybierz funkcje nr 13

4. Nacisnij przycisk [PUSH], wartos¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.
Obré¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie.

ON: TX wigczone, nacisnij [PTT], aby nadawac¢

OFF: TX nie jest dozwolone, dziata tylko w trybie RX, naci$nij [PTT], wyda sygnat

dzwiekowy. Nacisnij przycisk [PUSH] lub klawisz [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

8.14 OWNID (SELF ID ENQUIRY)

1. Wejdz w liste CHAN MENU, wybierz funkcje nr 11
2. Na ekranie LCD zostanie wyswietlony DTMF ID lub 5Tone ID biezgcego kanatu.

__




9. KONFIGURACJA MENU KLAWIATUR

9.1 Konfigurowanie menu klawiatury jednostki gtéwnej

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [FUNC], aby wej$¢ do interfejsu SELECT MENU.

2. Nacisnij krotko klawisz [P4], [P6] lub obrdé pokretto kanatow, aby wybrac liste menu.
Nacisnij [P5], aby szybko przewrdci¢ strone.

3. Nacisnij [PUSH], aby wejs$¢ do listy menu MINI KEY.

4. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie.

5. Nacisnij krotko przycisk [PUSH], aby wybra¢ zadang grupe klawiatur.

6. Nacisnij krotko klawisz [P1]~[P6], aby wybra¢ zadany samookreslajgcy sie klawisz.
Nacisnij krotko [FUNC], aby potwierdzié i wyjs¢.

9.2 H-DIM Konfigurowanie podswietlenia klawiatury mikrofonu

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [FUNC], aby wej$¢ do interfejsu SELECT MENU.

2. Nacisnij krotko klawisz [P4], [P6] lub obrdé pokretto kanatow, aby wybrac liste menu.
Nacisnij [P5], aby szybko przewrdéci¢ strone.

3. Nacisnij przycisk [PUSH], aby wejs¢ do listy menu HANDY KEY.

4. Nacisnij krotko klawisz [P4], klawisz [P6] lub obré¢ pokretto kanatow, aby wybraé
zgdane ustawienie.

9.3 Konfiguracja jasnosci klawiatury mikrofonu

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [FUNC], aby wej$¢ do interfejsu SELECT MENU.

2. Nacisnij krétko klawisz [P4], [P6] lub obréé pokretto kanatéw, aby wybraé liste menu.
Krotkie nacisnigcie klawisza [P5] moze szybko przewrdcic strone.

3. Nacisnij przycisk [PUSH], aby wejs¢ do listy menu HAND KEY, wybierz funkcje nr 1,
nacisnij przycisk [PUSH], aby wprowadzi¢ ustawienie wartosci, wartos¢ menu na
wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony.

4. Obro¢ pokretto kanatu, aby wybraé zagdane ustawienie, klawiatura mikrofonu ma
OFF-31, w sumie 32 poziomy jasnosci. OFF oznacza wytgczenie podswietlenia.

5. Nacisnij klawisz [PUSH] lub klawisz [P3], aby zapisaé ustawienia i wyjs¢.

9.4 H-PA H-PD Niestandardowa konfiguracja mikrofonu klawiatury

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [FUNC], aby wejs¢ do interfejsu SELECT MENU

2. Nacisnij krotko klawisz [P4], [P6] lub obrdé pokretto kanatdw, aby wybrac liste menu.
Nacisnij [P5], aby szybko przewrdci¢ strone.

3. Nacisnij przycisk [PUSH], aby wejs¢ do listy menu HANDY KEY. wybierz funkcje nr
2-5, a nastepnie nacisnij przycisk [PUSH], aby wprowadzi¢ ustawienie wartosci. wartos¢
menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na zielony

4. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie.

5. Nacisnij przycisk [PUSH] lub klawisz [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

__
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10. KONFIGURACJA [}

10.1 Ustaw grupe kodowania DTMF
1. Przejdz do menu DTMF. wybierz funkcje nr 1
2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
zielony.
3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie.

1-16 tgcznie 16 grup kodéw DTMF do wyboru

4. Jesli wybrana grupa jest pusta, nacisnij PUSH, aby edytowaé¢ kod DTMF,

5.wyswietlacz LCD pokaze ,= = = = = = = =" Obré¢ pokretto kanatéw, aby wybraé
zgdany znak, nacisnij PUSH, aby potwierdzi¢ i przej$¢ do wyboru nastepnego
znaku .

6. Nacisnij klawisz [P3], aby zapisac ustawienia i wyjs¢.

10.2 Ustawianie czasu transmisji kodowania DTMF

1. PrzejdZz do menu DTMF. wybierz funkcje nr 2.

2. Nacisnij przycisk [PUSH], warto$¢ menu na wyswietlaczu LCD zmieni kolor na
Zielony.

3. Obro¢ pokretto kanatéw, aby wybraé zgdane ustawienie.

50MS: Czas na przestanie pojedynczego kodu i interwat to 50MS,

100MS: Czas na przestanie pojedynczego kodu i interwat to 100MS,

200MS: Czas na przestanie pojedynczego kodu i interwat to 200MS,

300MS: Czas na transmisja pojedynczego kodu i interwat to 300MS,

500MS: Czas transmisji pojedynczego kodu i interwat to

500MS. Nacisnij przycisk [PUSH] lub klawisz [P3], aby zapisa¢ ustawienia i wyjsc.

__



11. OPROGRAMOWANIE DO PROGRAMOWANIA MEY
INSTALACJA | URUCHOMIENIE OPROGRAMOWANIA |

Zainstaluj sterownik kabla USB

1. Kliknij menu Start w komputerze, w menu ,WSZYSTKIE PROGRAMY” wybierz i kliknij
,USB Port to Com” w programie CRT MICRON, zainstaluj sterownik ,USB Port to Com”
zgodnie z instrukcjg.

2. Podtgcz opcjonalny kabel do programowania USB PC51 do portu USB komputera
nadawczo-odbiorczego.

3. Kiliknij dwukrotnie skrot CRT MICRON lub kliknij indeks procedur MICRON w menu Start,
wybierz port szeregowy, jak wskazano, a nastepnie kliknij OK, aby uruchomic
oprogramowanie do programowania.

4. Zgodnie z instrukcjami wybierz poprawnie ,Port COM”, a nastepnie kliknij ,OK”, aby
rozpoczg¢ programowanie oprogramowania.

;gl))t Nawet w tym samym komputerze selektywny port COM jest inny, gdy kabel USB taczy sie z

innym portem USB

Oprogramowanie nalezy zainstalowa¢ przed podigczeniem przewodu USB. Wigcz
radiotelefon przed zapisaniem czestotliwosci. Lepiej nie wigczaj ani nie wytgczaj zasilania
transiwera, gdy jest on podtgczony do komputera, w przeciwnym razie transceiver nie
bedzie w stanie odczytac ani zapisa¢ czestotliwosci. W takim przypadku nalezy wytaczy¢
oprogramowanie do programowania, odtgczy¢ kabel USB. nastepnie ponownie wiéz
kabel USB i otwérz oprogramowanie, a nastepnie wybierz port COM, zmieni sie to w
normalng prace. Dlatego prosze podigczyé transceiver do komputera po wigczeniu
transceivera. Nie wigczaj i wytaczaj transceivera, gdy jest podtgczony do komputera.
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12. KONSERWACJA

12.1 Ustawienie domys$

Ine po resecie

Pasmo czestotliwosci VHF UHF
Czestotliwos¢ VFO 145.150MHz 431.150MHz
Kanat pamieci -- --
Kierunek Offset - --
Czestotliwos¢ Offset 600KHz 5MHz
Krok kanatu 10KHz 10KHz
Kodowanie i dekodowanie CTCSS-- --
Czestotliwo$¢ tonu CTCSS |88.5Hz 88.5Hz
Kodowanie i dekodowanie DCS-- -

Kod DCS 000N 000N
Moc emis;ji HI HI
TOT 3 3

APO OFF OFF
VOL 28 28
PoziomSquelch 3 3

12.2 Problemy i rozwigzania

Problem

Mozliwe przyczyny i potencjalne rozwigzania

(1) Zasilanie jest wigczone,
nic nie pojawia sie na

ietlaczy
etatzud

Polaryzacja + i - podiaczenia zasilania jest odwrdcona
Podtacz czerwony przewdd do zacisku dodatniego, a czarny
przewdd do zacisku ujemnego zasilacza pradu statego

A
WYSY

(2) Bezpiecznik jest przepalon

Sprawdz i usun problem, ktéry powoduje przepalenie
%ezpiecznika, i wymien bezpiecznik na nowy

(4) Z gtosnika nie wydobywa
sie zaden dzwiek

* Blokada szuméw jest wytgczona. Zmniejsz poziom blokady
szumoéw. « Ton CTCSS/DCS lub blokada szuméw jest aktywr
Wylacz blokadg szumoéw CTCSS lub DCS

(5) Klawisze nie
dziatajg

Funkcja blokady klawiszy jest wigczona. Anuluj funkcje
blokady klawiszy

(6) Nie skanuj

Nie zawierat listy kanatéw skanowanych zgodnie z

Cata tasma z szumem
po zaprogramowaniu

hdllllUlIUgldlllelll
Blokada szuméw otwarta podczas programowania

Zasieg komunikacji byt
krotki, staba czutosé

A. Sprawdz, czy antena jest dobra, czy nie, i sprawdz, czy
port anteny jest dobrze podtgczony.

b. Ztgcze anteny jest zabrudzone lub uszkodzone.
Niezaleznie od tego, czy ustawiona jest Niska moc

Nie moge rozmawiac z
innymi cztonkami grupy

A. Inna czestotliwos$¢/kanat, zmien
b. CTCSS/DCS inny, zresetuj

na.

c. Poza zasigegiem komunikaciji

__



13. SPECYFIKACJE

.

GENERAL

Zakres czestotliwosci

VHF: 144-146MHz UHF: 430~440MHz

Liczba kanatéw

200 channels

Rozstaw kanatéw

25K (Wide Band) 20K(Middle Band) 12.5K (Narrow band)

Czestotliwo$¢ kroku

2.5KHz, 5KHz, 6.25KHz, 10KHz, 12.5KHz, 20KHz, 25KHz,

30KHz, 50KHz

Napiecie robocze 13.8V DC +15%
Squelch Carrier/CTCSS/DCS
Stabilno$¢ czestotliwosci +2.5 ppm
temperatura robocza -20 ~+60

Wymiary (mm)

124 (W) x 163(D) x 39 (H)

Waga

about 0.64Kg

NOTE

postep technoloq:czny

sgsiednich

Szerokopasmowy Waski pasek
Czutos¢ (sinad 12dB) <0.25uV <0.35uV
Selektywnos¢ kanatéw >60dB >60dB

Odpowiedz dzwigkowa

+1~-3dB(0.3~3KHz)

+1~-3dB(0.3~2.55KHz)

Hatas 245dB 240dB
Znieksztatcenia dzwieku <5%
Moc wyjsciowa dzwieku >2W@8
Nadajnik

Szerokopasmowy Waski pasek
Moc emisji 25W / 15W / 5W
Modulacja 16KOF3E 11KOF3E
Moc sasiedniego kanatu 270dB >60dB
Hatas 240dB 236dB
Emisje pasozytnicze 260dB 260dB
Odpowiedz dzwigkowa +1~-3dB(0.3~3KHz) +1~- 3dB(0.3~2.55KHz)

Znieksztatcenia dzwieku

<5%

__



CId

14. Tabela czestotliwosg

52 grupy tonéw CTCSS

No. | Freq.(Hz) | No. | Freq.(Hz) | No. | Freq. (Hz) | No. | Freq. (Hz) | No. | Freq. (Hz)
1 62.5 12 948 |23 | 1365 |34 | 1773 |45| 2181
2 67.0 13 974 |24 | 1413 | 35| 1799 |46 | 2257
3 69.3 14| 1000 |25| 146.2 |36 | 183.5 |47 | 229.1
4 71.9 15| 1035 26| 1514 | 37| 196.2 |48 | 233.6
5 74.4 16| 1072 | 27| 156.7 |38 | 189.9 |49| 24138
6 77.0 17| 1109 28| 159.8 |39 | 1928 |50| 250.3
7 79.7 18| 1148 | 29| 1622 |40 | 196.6 |51 | 254.1
8| 825 |19 1188 |30 1655 |41 1995 | 52| Sl
9 85.4 20| 123.0 |31| 1679 |42 | 203.5

10 88.5 21| 1273 | 32| 171.3 |43 | 206.5

1 91.5 22| 1318 |33 | 1738 |44 | 2107

— (30) —




1024 grup kodéw DCS

Code | DSC |Code| DSC |Code| DSC |Code| DSC |Code| DSC |Code| DSC |Code| DSC |Code| DSC
No. |(Octal)| No. |(Octal)| No. |(Octal)| No. |(Octal)| No. |(Octal)| No. |(Octal)| No. |(Octal)| No. | (Octal)
1. /000 | 2. |001 3. 002 | 4. |003 | 5 |004 | 6. |005 |7. |006 8. 1007
9. (010 | 70. |011 11. 1012 | 12. |013 | 13. |014 | 14. |015 |[15. |016 16. |017
17. 1020 | 18. |021 | 19. |022 | 20. |023 | 21. |024 | 22. |025 |23. |026 | 24. |027
25. /030 | 26.|031 | 27. |032 | 28.|033 | 29. 034 | 30. |035 |31. |036 | 32. |037
33. |040 | 34.|041 | 35. |042 | 36. |043 | 37. |044 | 38. 045 |39. |046 | 40. |047
41. /050 | 42. |051 | 43. |052 | 44.|053 | 45. |054 | 46. |055 |47. |056 | 48. |057
49. 1060 | 50. |061 | 57. |062 | 52. |063 | 53. |064 | 54. |065 |55. |066 | 56. |067
57. |070 | 58. |071 | 59. |072 | 60. |073 | 61. |074 | 62. |075 |63. |076 | 64. |077
65. |100 | 66. 101 | 67. |[102 | 68. |[103 | 69. |104 | 70. |[105 |71. |106 | 72. |[107
73. /110 | 74. |11 75. 112 | 76.|113 | 77. |114 | 78. |115 |79. |116 | 80. |117
81. |120 | 82. (121 | 83. |[122 | 84. |[123 | 85. |124 | 86. |[125 |87. |126 | 88. |127
89. |130 | 90. (131 | 91. {132 | 92. |[133 | 93. |134 | 94. |[135 |95. |136 | 96. |137
97. 140 | 98. |141 | 99. [142 |100.|143 |101.|144 |102.{145 |103.|146 |104.|147
105.1150 |106.|151 |107.{152 |108.|{153 |109.|154 |110.|155 |111.|156 |112.|157
113. (160 |114.|161 |115.|162 |116.|163 |117./164 |118.|165 |119.|166 |120.|167
121.1170 |122.\171 |123.{172 |124.|{173 |125.|1174 |126.|(175 |127.|{176 |128.|177
129.1200 |1730./201 |131.{202 |132.|203 |17133.|1204 |134.{205 |135.|206 |136.(207
137.1210 |138.1211 |139.(212 |140.|1213 |141.|1214 |142.|{215 |143.|1216 |144.|217
145.1220 |146.|221 |147.(222 |148.|1223 |149.|224 |150.|225 |151.|1226 |152.|227
153.|1230 |154.|231 |155.|1232 |156.|233 |157.|1234 |158.|235 |159.|236 |160.|237
161.|1240 |162.|241 |163.|1242 |164.|1243 |165.|1244 |166.|245 |167.|1246 |168.|247
169.1250 |170.|/251 |171.|252 |172.|1253 |173.|1254 |174.|255 |175.|1256 |176.|257
177.1260 |178./261 |179.|262 |180.|263 |181.|264 |182.|265 |183.|266 |184.|267
185.1270 |186.|271 |187.|272 |188.|1273 |189.|1274 |190.|275 |191.|1276 |192.|277
193.1300 |7194./301 |195.{302 |196.|303 |797.|304 |198.|305 |17199./306 |200.|307
201.|310 |202.|311 |203.|312 |204.|313 |205.|314 |206.|315 |207.|316 |208.|317
209.|320 |210.|321 |211.|322 |212.|323 |213./324 |214.|325 |215.|326 |216.|327
217.|330 |218.|331 |219.|332 |220.|333 |221.|/334 |222.|335 |223.|336 |224.|337
225.|340 |226.|341 |227.|342 |228.|343 |229.|344 |230.|345 |231.|346 |232.|347
233.|350 |234.|351 |235.|352 |236.|353 |237./354 |238.|355 |239.|356 |240.|357
241.|360 |242.|361 |243.|362 |244.|363 |245./364 |246.|365 |247.|366 |248.|367
249.|370 |250.|371 |251.|372 |252.|373 |253.|374 |254.|375 |255.|376 |256.|377
257.1400 |258.|401 |259.|402 |260.|403 |261./404 |262.|405 |263.|406 |264.|407
265.|410 |266.|1411 |267.|1412 |268.|413 |269.|414 |270.|415 |271.|416 |272.|417
273.|420 |274.|1421 |275.|422 |276.|423 |277.|424 |278.|425 |279.|426 |280.|427
281.1430 |282.|431 |283.|432 |284.|433 |285./434 |286.|435 |287.|436 |288.|437
289.|440 |290.|441 |291.|1442 |292.|443 |293.|444 |294.|445 |295.|446 |296.|447
297.|450 |298.|451 |299.|452 |300.|453 |301.|/454 |302.|455 |303./456 |304.|457
305.|460 |306.|461 |307.|/462 |308.|463 |309.|/464 |310.|465 |311.|466 |312.|467
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Cr -

DEKLARACJA ZGODNOSCI

C€

Niniejszym oswiadczamy na naszg odpowiedzialnos¢, ze produkt:

Brand : CRT
Model : MICRON U/V
144-146 MHz/430-440 Mhz HAM Mobile Radio
Spetnia wszystkie przepisy techniczne majace zastosowanie do produktu objetego
zakresem dyrektywy RED 2014/53/EUsi urmand normele de mai jos.

EN 60950-1 :2006+A11 :2009+A1 :2010+A12 :2011+A2 :2013
EN 301 489-1
EN 301 489-15
EN 301 783
EN 62311

C.R.T. FRANCE INTERNATIONAL S.A.R.L.
Route de Pagny - 21250 SEURRE - FRANCE
Capital de 762 500 euros
Tél. 0380 26 91 91 - Fax : 03 80 26 91 00
E-mail : superstar@crtfrance.com
Web site : www.crtfrance.com

Mr CELESTRANO PHILIPPE
MANAGER
LE 15/05/2018
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Mme Celestrano
Note


CONDITII DE GARANTIE

Emitatoarele noastre CRT sunt garantate pe 2 ani. Celelalte echipamente: 6 luni.
Orice anomalie de functionare trebuie sa fie semnalata retailerului
dumneavoastra, care va interveni sau o va trimite serviciului nostru tehnic pt.
Control.

Piesele de schimb ale aparatelor noastre nu fac obiectul unei trimiteri sub
garantie.

Sunt excluse din garantie:

- Pagubele cauzate de accidente, socuri, elemente naturale (fulgere, furtuna,
electricitate statica etc.)

- Tranzistoarele de putere, microfoanele, sigurantele, utilizarile proaste: antena
prost reglata (pana la exces), inversarea polaritatii, supratensiune, conexiune
proasta etc. recunoscute de serviciul nostru tehnic.

- Interventiile care au modificat standardele de omologare ale dispozitivului.

PROCEDURA DE REVENIRE LA
SERVICIUL POST-VANZARE CRT

- Daca trimiteti inapoi un radio in garantie pentru reparatie: trebuie sa platiti
costurile de transport pentru a pleca. CRT va plati costurile de transport retur.
Daca radioul nu este garantat, taxele postale sunt pe cheltuiala dumneavoastra.

- Fiecare aparat trebuie trimis insotit de o fotocopie a facturii precum si de o nota
descriptiva a defectului constatat.

Daca SERVICIUL nostru POST-VANZARE apreciaza reparatia mai scumpa decat
valoarea aparatului, acesta iti va trimite un deviz care trebuie sa fi returnat lui
acceptat sau refuzat. Daca estimarea este refuzata, dispozitivul va avea retur
inainte de transport.






